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NOTA FAISNEISE

o: Ardranaiocht na Comhairle

chuig: Coiste na mBuanionadaithe/An Chomhairle

Abhar: Togra le haghaidh RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS

ON gCOMHAIRLE lena leasaitear Rialachan (AE) 2019/833 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gComhairle an 20 Bealtaine 2019 lena leagtar sios
bearta caomhnaithe agus forfheidhmithe ata infheidhme i Limistéar Rialala
Eagraiocht lascaigh an Atlantaigh Thiar Thuaidh

- An toradh ar an gcéad Iéamh i bParlaimint na hEorpa
(An Bhruiséil, an 23 go dti an 24 Meitheamh 2021)

I. REAMHRA

Bhi roinnt teagmhalacha neamhthoirmitila ann idir an Chombhairle, Parlaimint na hEorpa agus

an Coimisitn d’fhonn teacht ar chomhaontt faoin gcomhad seo ar an gcéad 1éambh.

Sa chomhthéacs sin, chuir cathaoirleach an Choiste um lascach, Pierre KARLESKIND
(Renew, FR), least comhréitigh amhdin (least 18) ar an togra thuasluaite le haghaidh Rialachain 1
lathair thar ceann an Choiste um lascach. Is le linn na dteagmhélacha neamhfhoirmitla da

dtagraitear thuas a comhaontaiodh an leasu sin. Nior cuireadh aon leasuithe eile sios.
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II. VOTAIL

Nuair a votail an sui iomlanach an 23 Meitheamh 2021, ghlac sé€ an leasti comhréitigh (leasu 18) ar
an togra thuasluaite le haghaidh rialachdin. Is ¢ ata sa togra 6n gCoimisitin arna leastt amhlaidh an
seasamh on bParlaimint ar an gcéad 1éamh, ata le fail ina rin reachtach mar a leagtar amach

san larscribhinn a ghabhann leis seo él.

Léiritear leis an seasamh 6n bParlaimint an méid a comhaontaiodh roimhe sin idir na hinstitinidi.

Da bhri sin, ba cheart go mbeadh an Chombhairle in ann an seasamh 6n bParlaimint a thormheas.

D'théadfai an gniomh a ghlacadh ina dhiaidh sin san fhoclaiocht a threagraionn don seasamh

On bParlaimint.

Rinneadh an leagan sin den seasamh 6n bParlaimint at4 le fail sa run reachtach a mharcail
chun na hathruithe a 1€iriti a rinneadh de bharr na leasuithe ar an togra én gCoimisiun. Is le
clo trom agus clo ioddlach a aibhsitear aon ni a cuireadh leis an téacs 6n gCoimisiun. Is leis
an tsiombail ‘I > a léiritear téacs a scriosadh.
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IARSCRIBHINN
(23.6.2021)

P9 TA(2021)0301

Bearta caomhnaithe agus forfheidhmithe is infheidhme i Limistéar Rialala
Eagraiocht Iascaigh an Atlantaigh Thiar Thuaidh (NAFQ) ***1

Rin reachtach 6 Pharlaimint na hEorpa an 23 Meitheamh 2021 ar an togra le haghaidh
rialachan 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle lena leasaitear Rialachan (AE)
2019/833 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 20 Bealtaine 2019 lena leagtar sios
na bearta caomhnaithe agus forfheidhmithe is infheidhme i Limistéar Rialala Eagraiocht
Iascaigh an Atlantaigh Thiar Thuaidh (COM(2020)0215 — C9-0157/2020 — 2020/0095(COD))

(An gnathnos imeachta reachtach: an chéad 1éamh)
Ta Parlaimint na hEorpa,

— ag féachaint don togra 6n gCoimisiun chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle
(COM(2020)0215),

— ag féachaint d’Airteagal 294(2) agus d’Airteagal 43(2) den Chonradh ar Fheidhmiu an
Aontais Eorpaigh, ar da mbun a thiolaic an Coimisiin an togra do Pharlaimint na hEorpa (C9-
0157/2020),

— ag féachaint d’ Airteagal 294(3) den Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

— ag féachaint do thuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa an 18 Mean
Fomhair 20202,

— ag féachaint don ghealltiint a thug ionadai na Comhairle i litir dar data an 12 Bealtaine 2021
go ndéanfadh si seasamh Pharlaimint na hEorpa a thormheas, i gcomhréir le hAirteagal
294(4) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

— ag féachaint do Riail 59 da Rialacha Nos Imeachta,
— ag féachaint don tuarascail 6n gCoiste um lascach (A9-0220/2020),
1. ag glacadh a seasaimh ar an gcéad léamh faoi mar a leagtar amach ina dhiaidh seo é&;

2. 4iarraidh ar an gCoimisiiin an t-abhar a tharchur chuig an bParlaimint aris ma dhéanann sé
téacs eile a chur in ionad a thogra, ma dhéanann sé a thogra a leasti go substaintitil n6 ma ta
sé ar intinn aige a thogra a leasu go substaintiuil;

3. 4athreoru da hUachtaran a seasamh a chur ar aghaidh chuig an gCombhairle, chuig an
gCoimisitn agus chuig na parlaiminti naisiinta.

(5]

10 C 429, 11.12.2020, Ich. 279.
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P9_TC1-COD(2020)0095

Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa arna ghlacadh ar an gcéad 1éamh an 23 Meitheamh 2021
chun go nglacfai Rialachan (AE) 2021/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena
leasaitear Rialachan (AE) 2019/833 lena leagtar sios bearta caomhnaithe agus forfheidhmithe
is infheidhme i Limistéar Rialala Eagraiocht Iascaigh an Atlantaigh Thiar Thuaidh

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 43(2) de,
Ag féachaint don togra 6n gCoimisiun Eorpach,

Tar éis déibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiunta,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa3,

Ag gniomhu doibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach?,

3 10 C 429, 11.12.2020, Ich. 279.
4 Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 23 Meitheamh 2021.
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) O glacadh Rialachan (AE) 2019/833 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairleS, ghlac
Eagraiocht Iascaigh an Atlantaigh Thiar Thuaidh (NAFO) roinnt cinnti ata ceangailteach ¢
thaobh dli de maidir le caomhnu a dhéanamh ar acmhainni iascaigh ata faoina ciram, ag an

410 agus an 424 cruinniy bliantil a bhi aici, in 2019 agus 2020 faoi seach.

(2) Is chuig Phairtithe Conarthacha NAFO a dhiritear na cinnti sin, ach cuirtear oibleagaidi ar
oibreoiri leo chomh maith (mar shampla ar mhaistir an tsoithigh). T4 bearta caomhnaithe
agus fortheidhmithe (CEM) nua NAFO ata ina gceangal ar Phairtithe Conarthacha uile
NAFO tagtha i bhfeidhm. T4 siad le hionchorpru i ndli an Aontais sa mhéid is nach

ndéantar forail doibhcheana le dli an Aontais.

3) Ba cheart Rialachan (AE) 2019/833 a chur in oiritiint chun noirm maidir le mogalltomhais
NAFO a chur i bhfeidhm, chun an sainmhinit a usaideann NAFO ar ‘shoitheach
iascaireachta’ a thabhairt isteach chun go bhféadfadh udarais rialaithe agus
thorfheidhmithe an Aontais oibritl i gcomhréir le Pairtithe Conarthacha NAFO eile, agus
chun an sreabhadh faisnéise idir tdarais na mBallstat, an Coimisitin agus Runai

Feidhmitchain NAFO a theabhsu.

5 Rialachén (AE) 2019/833 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 20 Bealtaine 2019 lena leagtar sios bearta caomhnaithe agus forfheidhmithe ata
infheidhme i Limistéar Rialala Eagraiocht lascaigh an Atlantaigh Thiar Thuaidh, lena
leasaitear Rialachan (AE) 2016/1627 agus lena n- aisghairtear Rialachain (CE)
Uimh. 2115/2005 agus (CE) Uimh. 1386/2007 6n gCombhairle (IO L 141, 28.5.2019, Ich. 1).
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(4) I gcomhréir le hAirteagal 3 de Rialachan (AE) 2019/473 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle®, is é an misean atd ag an nGniomhaireacht Eorpach um Rialt ar Iascach
(EFCA), inter alia, comhordu oibriochttil na ngniomhaiochtai rialaithe agus cigireachta
iascaigh de chuid Ballstait a eagru chun clair rialaithe agus chigireachta idirnaisiinta a
chur chun feidhme amhail Scéim Cigireachta agus Faireachais Chomhphairteach NAFO,
agus cunamh a thabhairt do na Ballstait faisnéis maidir le gniomhaiochtai iascaireachta
agus gniomhaiochtai rialaithe agus cigireachta a thuairiscii don Choimisitun agus do thrit
pairtithe. Is iomchui, da bhri sin, gurb ¢ EFCA an comhlacht a ghlacfaidh faisnéis 6
Bhallstait maidir le rialti agus cigireacht amhail tuarascalacha cigireachta ar muir agus
fograi maidir leis an scéim breathnoiri rialaithe agus is ¢ a tharchuirfidh an thaisnéis sin

chuig Runai Feidhmitichain NAFO.

(5) Is éard ata i n6s imeachta CEM le haghaidh Pairtithe Conarthacha maidir le faisnéis a
tharchur chuig suiomh gréasain Monatoireachta, Rialala agus Faireachais (MCS) NAFO,
faisnéis a sheoladh lena tarchur chuig Runai Feidhmiuchdin NAFO. Is g4, da bhri sin, na
foralacha abhartha i Rialachan (AE) 2019/833 a thabhairt cothrom le data chun an t-athra
sin a léirit agus chun soiléirit a dhéanamh ar na bealaigh a isaidfidh Ballstait chun an

fhaisnéis abhartha a tharchur.

(6) Is ga freisin foralacha CEM a thabhairt isteach maidir le cosaint an tsiorca
bheagcheannaigh (Sommniosus microcephalus), chun na foralacha a bhaineann le socruithe
maidir le cairtfhostl a ailiniu leis na foralacha i CEM agus chun an ga ata le toilin
Stat Calafoirt an Phairtithe Conarthaigh a thabhairt do chigiri Phairti Conarthaigh eile lena

n-imscaradh a shonrt.

6 Rialachan (AE) 2019/473 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 19 Marta 2019
maidir leis an nGniomhaireacht Eorpach um Rialu ar Iascach (IO L 83, 25.3.2019, Ich. 18).
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(7

®)

Meastar go leasofar roinnt fordlacha CEM ag cruinnithe blianttila NAFO de bharr bearta
teicnitila nua arna  dtabhairt isteach i ndail le bithmhais stoic a athru agus de bharr
athbhreithnia ar srianta limistéar maidir le gniomhaiochtai iascaireachta grinnill. D4 bhri
sin, chun leasuithe ar CEM a dhéanfar amach anseo a ionchorpra go tapa i ndli an Aontais
roimh thus an tséastir iascaireachta, ba cheart an chumhacht chun gniomhartha a ghlacadh
1 gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh (CFAE) a
tharmligean chuig an gCoimisiun i dtaca le: rialail maidir le mogallmhéideanna, greilli n6
gratai sortala agus slabhrai scoranaithe in iascaireacht ar an séacla Artach agus i dtaca le
srianta limistéar maidir le gniomhaiochtai iascaireachta grinnill. T4 sé tdbhachtach, go
hairithe, go rachadh an Coimisitn i mbun comhairliuichdin iomchui le linn a chuid oibre
ullmhuchdin, lena n-airitear ar leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfai na
combhairlitichdin sin 1 gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios i gComhaontt
Idirinstititideach an 13 Aibrean 2016 maidir le Reachtdireacht Nios Fearr’. Go sonrach,
chun rannphadirtiocht chomhionann in ullmht na ngniomhartha tarmligthe a airithiq,
faigheann Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle na doiciméid uile ag an am céanna
leis na saineolaithe sna Ballstait, agus bionn rochtain choérasach ag a gcuid saineolaithe ar
chruinnithe ghrupai saineolaithe an Choimisitiin a bhionn ag déiledil le hullmhu na

ngniomhartha tarmligthe.

Ba ceart, da bhri sin, Rialachéan (AE) 2019/833 a leasu,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

7

IO L 123, 12.5.2016, Ich. 1.
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Airteagal 1
Leasuithe ar Rialachan (AE) 2019/833

Leasaitear Rialachan (AE) 2019/833 mar a leanas:
(1) Leasaitear Airteagal 3 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (6):

‘(6) Ciallaionn “soitheach iascaireachta” aon soitheach de chuid an Aontais ata
feistithe no beartaithe le haghaidh gniomhaiochtai iascaireachta, n6 ata
pairteach i ngniomhaiochtai iascaireachta, lena n-airitear proisedil €éisc,
trasloingsiu n6 aon ghniomhaiocht eile atd mar ullmhtchan do
ghniomhaiochtai iascaireachta n6 a bhaineann le gniomhaiochtai iascaireachta,

lena n-diritear gniomhaiochtai iascaireachta turgnamhacha n¢ taiscéalaiocha;’;
(b) cuirtear an pointe seo a leanas leis:

(31) Ciallaionn “suiomh gréasain MSC” suiomh gréasain Monatdireachta, Rialdla
agus Faireachais NAFO a bhfuil faisnéis abhartha ann le haghaidh cigireachtai

ar muir agus cigireachtai 1 gcalafort.’.
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(2) Leasaitear Airteagal 5 mar a leanas:

(a)

(b)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

‘2 Feéadfaidh na Ballstait cead a thabhairt do shoithi iascaireachta a bhfuil a
mbratach ar foluain acu iascaireacht a dhéanamh ar stoic nar sannadh cudta
don Aontas ina leith i gcomhréir leis na deiseanna iascaireachta ata i bhfeidhm
(an cudta ‘Eile’), mas ann don chuota sin agus murar thug Runai

Feidhmitchain NAFO fogra maidir le tréimhse choiscthe.’;
1 mir 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (¢):

‘(c) fogra a thabhairt don Choimisiun agus do EFCA maidir le hainmneacha soithi
de chuid an Aontais a bhfuil sé beartaithe acu iascaireacht a dhéanamh ar an
gcuodta ‘Eile’ 48 n-uair an chloig ar a laghad roimh gach dul isteach, agus tar
¢is neamhlaithreacht 48 n-uair an chloig ar a laghad 6n Limistéar Rialala. I
gcas inar féidir, cuirfear réamh-mheastachan maidir leis an ngabhail leis an
bhfogra sin. I gcas ina measann an Coimisitin go gcomhliontar na coinniollacha
abhartha a leagtar sios in CEM, tabharfaidh sé fogra do Rinai Feidhmitchain
NAFO.’.

10103/21
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3) In Airteagal 6(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointi (d) agus (e):

‘(d) cosc a chur ar a iascach dirithe ar phéirse mhara i Roinn 3M idir 24:00 AUL an 14 a
mheasfar gabhdil charntha thuairiscithe a bheith cothrom le 50 % de TAC do phéirse

mhara i Roinn 3M, faoi mar até curtha in 10l i gcomhréir le mir 3, agus an 1 Tuail.”;

‘(e) cosc a chur ar a iascach dirithe ar phéirse mhara i Roinn 3M ag 24:00 AUL an 14 a
mheasfar gabhail charntha thuairiscithe a bheith cothrom le 100 % de TAC do

phéirse mhara i Roinn 3M, faoi mar ata curtha in il i gcomhréir le mir 3;’.
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(4) In Airteagal 7(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointi (a) agus (b):

‘(a) nior sannadh aon chuo6ta don Aontas maidir leis an stoc sin sa Roinn sin, i gcomhréir

leis na deiseanna iascaireachta ata i bhfeidhm.;
(b) ta cosc ar iascaireacht a dhéanamh ar an stoc airithe sin (moratéir); né'.
5) Cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

‘Airteagal 9a
Trosc i Roinn 3M

1.  Beidh feidhm ag na bearta rialaithe seo a leanas maidir le soithi ag a bhfuil nios

mo na 1 250 kg de ghabhalacha troisc 6 Roinn 3M ar bord:

(a) ni dhéanfaidh soithi a ngabhdlacha troisc 6 Roinn 3M a thabhairt i dtir no a
thrasloingsiu ach amhadin i gcalafoirt ata ainmnithe i gcomhréir

le hAirteagal 39;
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(b)

(©

48 n-uair an chloig ar a laghad roimh an am a mheastar a shroicfidh
soitheach an calafort, cuirfidh soitheach no ionadai thar a cheann an t-am a
mheastar a shroicfidh sé an calafort in iul don udaras calafoirt inniuil, mar
aon le cainniocht mheasta gabhdlacha troisc 6 Roinn 3M ata a coinnedil ar
bord, agus faisnéis maidir leis an Roinn né na Ranna inar gabhadh aon

ghabhdlacha eile troisc atd a gcoinnedil ar bord;

déanfaidh gach Ballstdt cigireacht ar gach gabhadil troisc 6 Roinn 3M a
thabharfar i dtir no a thrasloingseofar ina gcalafoirt agus ullmhoidh sé
tuarascdil chigireachta san fhormdid a leagtar amach in larscribhinn IV.C a
ghabhann le CEM da dtagraitear i bpointe 9 den larscribhinn a ghabhann
leis an Rialachan seo, agus cuirfidh sé chuig Runai Feidhmivuchdin NAFO i,
agus an Coimisiun agus EFCA i gcoip, laistigh de 12 la oibre on data a
cuireadh an chigireacht i gcrich. Sa tuarascdil, déanfar aon saru ar an
Rialachan seo a braitheadh le linn na cigireachta sa chalafort a shainaithint
agus soldathréfar sonrai maidir leis. Aireofar inti an fhaisnéis abhartha uile
ata ar fail maidir le saruithe a braitheadh ar muir le linn thuras reatha an

tsoithigh ar a ndearnadh an chigireacht.
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2. Déanfaidh gach Ballstdt cigireacht ar shoithi ag a bhfuil nios i na 1 250 kg de

ghabhdlacha troisc 6 Roinn 3M ar bord ar bhonn bainistithe riosca.

3. Airitheoidh an Coimisiiin né comhlacht arna ainmnit aige go dtraschuirfear an
fhaisnéis da dtagraitear i bpointe (c) de mhir 1, chuig Runai Feidhmivuchdin

NAFO gan mhoill chun go ndéanfar i a phostdil ar shuiomh gréasdin MCS.’.
(6) Leasaitear Airteagal 10 mar a leanas:
(a) leasaitear mir 1 mar a leanas:
(1)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

‘(c) seolfaidh gach Ballstat chuig an gCoimisitin ainm gach calafoirt ata
ainmnithe aige da réir sin agus déanfaidh an Coimisitn € a tharchur chuig
Runai Feidhmiuchédin NAFO. Gach athrti a dhéanfar ar an liosta ina
dhiaidh sin, fogrofar go geuirfear € in ionad an tseanliosta trath nach 14

na 20 1a roimh theacht i bhfeidhm don athra;’;
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(ii)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e):

‘(e) déanfaidh gach Ballstat cigireacht ar gach gabhail haileabé Graonlannach
a thabharfar 1 dtir ina gcalafoirt agus cuirfidh sé tuarascail chigireachta i
dtoll a chéile san fhormaid a leagtar amach in Iarscribhinn IV.C a
ghabhann le CEM d4 dtagraitear 1 bpointe 9 den larscribhinn a ghabhann
leis an Rialachan seo, agus cuirfidh sé chuig Runai Feidhmitichain
NAFO i leis an gCoimisiun agus EFCA 1 gcoip, laistigh de 14 14 oibre 6n
data a cuireadh an chigireacht i gcrich. Sa tuarascail, déanfar gach saru ar
an Rialachan seo a braitheadh le linn na cigireachta a shainaithint agus
tabharfar ar laimh sonrai ina thaobh. Cuirfear sa tuairisc an fhaisnéis
abhartha uile até ar fail maidir le saruithe a braitheadh ar muir le linn

thuras reatha an tsoithigh iascaireachta ar a ndearnadh an chigireacht.’;

(b) 1imir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d)(i):

‘()

ni fhaigheann sé deimhniu laistigh de 72 uair an chloig 6n am a tharchuir sé an

fogra i gcomhréir le pointe (a); n6’.
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(7) In Airteagal 12, cuirtear na mireanna seo a leanas leis:

‘9. Cuirfear cosc ar iascaireacht spriocdhirithe ar an siorc beagcheannach

(Somniosus microcephalus) sa Limistéar Rialéla.

10. Déanfaidh soithigh iascaireachta a bhfuil bratach Bhallstait ar foluain acu gach
iarracht réasunta gabhail de thaisme agus basmhaireacht a ioslaghdu, agus, 1 gcas ina

bhfuil siad ina mbeatha, na siorcanna beagcheannacha a scaoileadh saor ar bhealach

a ndéanfaidh a laghad diobhail is féidir doibh.’.
(8) Leasaitear Airteagal 13 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Chun criche an Airteagail seo, déanfar mogallmhéid a thomhas i gcomhréir le
hlarscribhinn III.A a ghabhann le CEM da dtagraitear 1 bpointe 10 den

Iarscribhinn a ghabhann leis an Rialachén seo.’;
(b) 1imir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

‘(@) 40 mm le haghaidh séaclai, cloicheain (PRA) san aireamh.’.
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9) In Airteagal 14, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

‘3a.

Soithi iascaireachta a bhfuil iascach trdil spriocdhirithe ar throisc i Roinn 3M a
seoladh acu, bainfidh siad usaid as greille shortila nach mo an spas idir na barrai
atd inti na 55 mm chun laghdu a dhéanamh ar ghabhdlacha na n-eiseamal troisc
nios lu. Coiméadfar an ghreille shortdla sa phainéal uachtair ar thaobh an trdil os

comhair an tsoic-fhoircinn.’.

(10) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 18:

‘Airteagal 18

Srianta limistéar maidir le gniomhaiochtai iascaireachta grinnill

Go dti an 31 Nollaig 2021, ni rachaidh aon soitheach i mbun gniomhaiochtai
iascaireachta grinnill in aon cheann de na limistéir a léiritear i bhFigiur 3 de
CEM da dtagraitear i bpointe 14 den Iarscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn
seo, agus a shainitear tri na comhordandidi a shonraitear i dTabla 5 de CEM da
dtagraitear i bpointe 15 den larscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo, a

cheangal ina n-ord uimhreach agus ar ais go comhordandid 1.
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2. Godti an 31 Nollaig 2021, ni rachaidh aon soitheach i mbun gniomhaiochtai
iascaireachta grinnill i limistéar Roinn 30 mar a léiritear i bhFigiur 4 de CEM da
dtagraitear i bpointe 16 den Iarscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo, agus
mar a shainitear tri na comhordandidi a shonraitear i dTabla 6 de CEM da
dtagraitear i bpointe 17 den larscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo, a

cheangal ina n-ord uimhreach agus ar ais go comhordandid 1.

3. Go dti an 31 Nollaig 2021, ni rachaidh aon soitheach i mbun gniomhaiochtai
iascaireachta grinnill i limistéir 1-13 mar a léiritear i bhFigiur 5 de CEM da
dtagraitear i bpointe 18 den larscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo, agus
mar a shainitear tri na comhordandidi a shonraitear i dTabla 7 de CEM dda
dtagraitear i bpointe 19 den larscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo, a

cheangal ina n-ord uimhreach agus ar ais go comhordandid 1.".
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(11) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 23:

‘Airteagal 23

Socruithe maidir le cairtfhostu

1. Chun criche an Airteagail seo, tagraionn ‘Pairti Conarthach um chairtthosta’
do Phairti Conarthach a bhfuil leithdhaileadh ina sheilbh aige mar a I¢éiritear in
Iarscribhinn LA agus in larscribhinn I.B a ghabhann le CEM, n6 an Ballstat a bhfuil
leithdhaileadh deiseanna iascaireachta ina sheilbh aige, agus tagraionn
‘Péairti Conarthach Stait bratai” don Phairti Conarthach n6 don Bhallstat ina bhfuil an

soitheach cairtthostaithe claraithe.

2. Is féidir leithdhaileadh iomlén iascaireachta Phairti Chonarthaigh um chairtthosti né
cuid de a shaothrt tri shoitheach udaraithe cairtthostaithe a isaid (‘soitheach
cairtfhostaithe”) a bhfuil bratach Phairti Chonarthaigh eile ar foluain air, faoi réir na

gcoinniollacha seo a leanas:

(a) thoiligh an Pairti Conarthach Stait bratai i scribhinn leis an socra maidir le

cairtfhostu;

(b) beidh an socri maidir le cairtthostl teoranta d'aon soitheach iascaireachta

amhain in aghaidh an Phairti Chonarthaigh Stait bratai in aon bhliain féilire;
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(c) ni mhaireann na hoibriochtai iascaireachta faoin socri maidir le cairtthosta

nios mo6 nd 6 mhi san iomlédn in aon bhliain féilire; agus

(d) an soitheach ata cairtthostaithe, nior sainaithniodh ¢ roimhe seo mar shoitheach

a chuaigh 1 mbun iascaireacht NNN.

Gach gabhail agus foghabhadil ar ghabh an soitheach cairtthostaithe 1 i gcomhréir leis
an socru maidir le cairtfhostu, fagfar an threagracht a ghabhann leo

faoin bPairti Conarthach um chairtthosta.

Ni udaroidh Pairti Conarthach an Stait bratai an soitheach cairtfhostaithe, le linn do
oibriochtai iascaireachta a dhéanamh faoin socrti maidir le cairtfhost(, iascaireacht a
dhéanamh ar aon cheann de leithdhailti Phairti Conarthach an Stait bratai sin n6 faoi

chairtfhostu eile ag an am céanna.

Ni ceadmhach trasloingsiu ar muir a dhéanamh gan tidara roimh ré
on bPairti Conarthach um chairtfhostq, a airitheoidh go ndéanfar ¢ faoi mhaoirseacht

breathnora ata ar bord.

Tabharfaidh an Pairti Conarthach Stait bratai fogra do Runai Feidhmitichain NAFO 1
scribhinn sula gcuirfear tas leis an socrti maidir le cairtfhostii go dtoilionn sé don
socru maidir le cairtthostu agus coip den thogra a d'eisigh Runai Feidhmitchéin
NAFO ina bhfuil sonrai an chairtthostaithe a thiolacadh don soitheach
cairtfhostaithe.
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6a. I gcés ina bhfuil an soitheach cairtfhostaithe ina shoitheach iascaireachta de chuid

an Aontais, tabharfaidh an Ballstat bratai fogra don Choimisiun i scribhinn sula

gcuirfear tas leis an socri maidir le cairtfhostt. I gcas ina measann an Coimisiin go

gcomhliontar na coinniollacha dbhartha a leagtar sios in CEM, tabharfaidh s¢ fogra

do Runai Feidhmiachain NAFO faoin toilit 1 ndail leis an socr(t maidir le cairtfthostu.

6b. Roimh an data ar a mbeidh éifeacht leis an socrii maidir le cairtfhostu, tiolacfaidh

an Pairti Conarthach um chairtfhostl an fhaisnéis seo a leanas 1 scribhinn do

Runai Feidhmitachain NAFO agus don soitheach cairtfhostaithe a choinneoidh céip

de ar bord gach trath:

(a) ainm, claruchan Stait bratai, uimhir IMO agus Stat bratai an tsoithigh;

(b) ainm nd ainmneacha agus Stat bratai nd Stait bratai an tsoithigh a bhi ann
roimhe, 1 gcas inarbh ann;

(c) ainmneacha agus seoltai na n-uinéiri agus oibreoiri an tsoithigh;

(d) coip an tsocraithe maidir le cairtfhosti agus aon tidara iascaireachta n
ceadunas arna eisitint ag an bPairti Conarthach um chairtthost1 don soitheach
cairtthostaithe; agus

(e) an leithdhaileadh arna shannadh don soitheach.
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6¢.

I gcas inarb € an tAontas an Pairti Conarthach um chairtfhostu, cuirfidh an Ballstat
an fthaisnéis da dtagraitear i mir 6b in ial don Choimisitin sula mbeidh feidhm ag an
socri maidir le cairtthostu. I gcas ina measann an Coimisiiin go gcomhliontar na
coinniollacha abhartha a leagtar sios i CEM, tarchuirfidh sé an thaisnéis chuig Runai

Feidhmiuchdin NAFO.

I gcas ina bhfuil an soitheach cairtfhostaithe ina shoitheach iascaireachta de chuid
an Aontais, tabharfaidh an Ballstat bratai fogra don Choimisiun laithreach trath a

tharlaionn aon cheann de na teagmhais seo a leanas:

(a) tus a bheith curtha le hoibriochtai iascaireachta faoin socrii maidir le

cairtfhostu;

(b) oibriochtai iascaireachta a bheith curtha ar fionrai faoin socri maidir le

cairtfhostu;

(c) atosu oibriochtai iascaireachta faoi shocru maidir le cairtthostt ar cuireadh ar

fionrai é€;
(d) deireadh oibriochtai iascaireachta faoin socri maidir le cairtfhostu.

Coinneoidh an Pairti Conarthach Stait bratai taifead leithleach ar shonrai gabhala
agus foghabhala ar toradh oibriochtai iascaireachta iad 1 gcomhréir le cairtfhosti
gach soithigh ata faoina bhratach agus tabharfaidh siad tuairisc orthu don Choimisitin
a tharchuirfidh i chuig an bPairti Conarthach um chairtthosti agus chuig

Runai Feidhmiuchéain NAFO.’.
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(12) Leasaitear Airteagal 25 mar a leanas:
(a) 1mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):
‘(a) go gcoinneofar ann taifead cruinn ar gach tarraingt/cur de réir Ranna;’;
(b) leasaitear mir 3 mar a leanas:
(1)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

‘(b) go ndéanfar taifead ar an tairgitilacht maidir le gach speiceas agus gach

cinedl tairge de réir Ranna;’;
(i1) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):
‘(d) go ndéanfar taifead ar gach iontrail i gcomhréir le hAirteagal 24; agus’;
(iii) cuirtear an pointe seo a leanas leis:

‘(e) 1 gcas ina mbionn tairgiulacht ann ar 14 cigireachta, go gcuirtear ar fail
don chigire arna iarraidh sin aige, an t-eolas a bhaineann le haon ghabhail

a phroisediltear an 14 sin.’;
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(c) leasaitear mir 6 mar a leanas:

(1)

(i)

sa chéad thomhir, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

‘(c) tuarascail maidir le gabhalacha (CAT): cainniocht na gabhala arna
coinnedil agus cainniocht na speiceas arna haischur don 14 roimh an
tuarascail, de réir Ranna, agus lena n-airitear i gcds narbh ann d'aon
ghabhail, agus seolfar na sonrai sin go laethuil roimh 12:00 AUL, mura
gcuirtear isteach i dtuarascail COX iad; gabhalacha nialais a choinnitear
agus aischuir nialais de gach speiceas, déanfar iad a thuairiscit mar chéd
3 alfa MZZ (speiceas muiri gan sonri1) agus mar chainniocht '0' faoi mar

a léiritear sna samplai seo a leanas (//CA/MZZ 0// agus //RI/MZZ 0//);’;
cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fombhir:

‘Déanfar gabhadil a thuairiscil ar leibhéal speiceas faoina chod 3-alfa
comhfhreagrach a chuirtear i lathair in larscribhinn I.C a ghabhann le CEM da
dtagraitear i bpointe 11 den larscribhinn a ghabhann leis an Rialachan seo no,
murab ann di in larscribhinn I.C a ghabhann le CEM, bainfear uséid as

Liosta Speiceas EBT 1 ndail le hEolaiocht Uisceach agus Coéras Faisnéise
Iascaigh chun criocha Staidrimh Iascaigh. Déanfar meachan measta siorcanna a

ghabhtar in aghaidh an dola n6 an chuir a thaifeadadh freisin.’;
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(d) 1mir9, cuirtear an fomhir seo a leanas leis:

'Ni bheidh feidhm ag pointe (a) den chéad thomhir den mhir seo ma tuairisciodh

gach gabhail 1 gcomhréir le mir 6.".
(13) Leasaitear Airteagal 27 mar a leanas:
(a) 1mir5, cuirtear an pointe seo a leanas leis:

‘(g) go leictreonach agus gan mhoill tar €is i a thail, tuarascail laethuil an
bhreathnéra da dtagraitear 1 bpointe (e) de mhir 11 a tharchur chuig
Runai Feidhmitichain NAFO.’;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:
7.  Solathréidh gach Ballstat:

(a) trath nach déanai nd 24 uair a chloig sula rachaidh breathnoéir ar bord
soithigh iascaireachta, ainm agus glao-chomhartha raidi6 idirnaisiinta an
tsoithigh iascaireachta, mar aon le hainm agus aitheantas (mas

infheidhme) an bhreathnora lena mbaineann;
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(b) laistigh de 20 14 tar €is don soitheach teacht isteach sa chalafort,

tuarascail ar thuras an bhreathnora d4 dtagraitear i mir 11;

(c) faoin 15 Feabhra gach bliain don bhliain féilire roimhe sin, tuarascail
maidir lena mhéid a bhfuil na hoibleagaidi a leagtar amach san Airteagal

seo 4 gcomhlionadh aige'.
(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 15:

‘15. Maidir leis an bhfaisnéis a gceanglaitear ar Bhallstdit i a chur ar fail, i
gcomhréir le pointi (¢) agus (d) de mhir 3, le pointe (a) de mhir 5, le pointe (c¢)
de mhir 6 agus de mhir 7, tarchuirfear i chuig EFCA agus cuirfear
an gCoimisitn i coip. Airitheoidh EFCA go dtarchuirfear an fhaisnéis seo
chuig Runai Feidhmitichain NAFO gan mhoill, le go ndéanfar i a phostail ar

shuiomh gréasain MCS.’.
(14) Leasaitear Airteagal 28 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

2. Nacigiri a bheidh sannta ag na Ballstait ag EFCA agus ag an Coimisiln,
déanfaidh siad cigireacht agus faireachas. Tabharfaidh na Ballstait agus

an Coimisitun fogra do EFCA maidir le cigiri trid an Scéim.”’;
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

7. Tabharfaidh cigiri a thugann cuairt ar shoitheach taighde stadas an tsoithigh da
n-aire agus déanfaidh siad na ndésanna imeachta cigireachta a theorannu do na
nosanna imeachta sin ata riachtanach chun a airithia go bhfuil gniomhaiochtai
4 ndéanamh ag an soitheach atd comhsheasmhach lena phlean taighde. I gcas
ina mbeidh forais réasunta ag na cigiri chun amhras a bheith orthu go bhfuil
gniomhaiochtai & ndéanamh ag an soitheach nach bhfuil comhsheasmhach lena
phlean taighde, cuirfear an Coimisiin agus EFCA ar an eolas laithreach faoi

sin agus beidh feidhm iomlan ag CEM.’.
(15) Leasaitear Airteagal 30 mar a leanas:
(a) 1mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

‘(a) go dtarchuirfear an tuarascail faireachais chuig EFCA agus, gan mhoill,
cuirfidh EFCA 1 faoi bhraid Runai Feidhmitchain NAFO lena tarchur chuig
Pairti Conarthach Stait bratai an tsoithigh’;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4. Cuirfidh gach Ballstat an tuarascail imscriidaithe chuig EFCA agus cuirfidh
EFCA 1 chuig Runai Feidhmituchain NAFO agus chuig an gCoimisitn.’.
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(16) Leasaitear Airteagal 33 mar a leanas:
(a) 1imir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c)(ii):

‘(i) go ndéanfar taifead d'achoimri agus d'éagsulachtai idir an ghabhail arna
taifeadadh agus a meastachain ar an ngabhail ar bord sna ranna iomchui den

tuarascail cigireachta;’;
(b) 1imir 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

‘(a) go gcuirfear an tuarascail cigireachta ar muir chuig EFCA, maés féidir laistigh
de 20 14 6 rinneadh an chigireacht agus cuirfidh an EFCA i chuig
Runai Feidhmiachain NAFO;’.

(17) Leasaitear Airteagal 34 mar a leanas:
(a) 1mir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (g):

‘(g) fogra a thabhairt d'aon bhreathnoir ar bord faoin saru.’;
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(b) leasaitear mir 2 mar a leanas:

(1)

(i)

sa chéad thomhir, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

‘(a)

laistigh de 24 uair an chloig 6n trath a bhraitear sara, fogra i scribhinn
faoin saru arna thuairisciu ag a chigiri a tharchur chuig an gCoimisitin
agus EFCA, a tharchuirfidh ¢ chuig Gdaras innitil Phairti Conarthaigh
an Stait bratai n6 chuig an mBallstat murab ionann ¢ agus an Ballstat is
cigire, agus chuig Rtnai Feidhmiuchain NAFO. Aireofar leis an bhfogra
1 scribhinn an fhaisnéis arna hiontrail sa roinn maidir le Sart den
tuarascail cigireachta in larscribhinn IV.B a ghabhann le CEM da
dtagraitear i bpointe 41 den larscribhinn a ghabhann leis an Rialachan
seo; luafar na bearta dbhartha ann agus tabharfar tuairisc mhionsonraithe
ar an mbonn atd leis an bhfogra saraithe a eisiuint, agus an fhianaise
tacaiochta a ghabhann leis an bhfogra; agus i gcas inar féidir, beidh
iomhéanna d'aon thearas, gabhail n6 fianaise eile a bhaineann leis an sara

da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo ag gabhail leis;’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fombhir:

‘Cuirfidh EFCA an tuarasciil cigireachta isteach chuig Runai Feidhmiuchain

NAFO.’.
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(18) Leasaitear Airteagal 35 mar a leanas:

(a) leasaitear mir 1 mar a leanas:
(1)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

‘(a) 1ascaireacht a dhéanamh ar chudta ‘Eile’ gan fogra a thabhairt roimh ré
don Choimisiun agus EFCA de sharu ar Airteagal 5;’;

(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e):

‘(e) 1iascaireacht a dhéanamh i limistéar coiscthe, de sharu ar Airteagal 9(5) no
Airteagal 18’;

(iii) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (g):

‘(¢) mogallmhéid no méid greille neamhudaraithe a usdid de sharu ar
Airteagal 13 no Airteagal 14;°;

(iv) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (k):

‘(k) gan teachtaireachtai a bhaineann le gabhail a chur in iul, de shara ar
Airteagal 12(1) no Airteagal 25;’;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

5. Chun criocha mireanna 3 agus 4, ciallaionn ‘taifead neamhchruinn a dhéanamh
ar ghabhalacha’ difear 10 dtonna n6 20 % ar a laghad a bheith 1 gceist, pé acu
1s mo, idir meastachdin na gcigiri ar an ngabhail arna proéiseail ar bord, de réir
speicis no san iomléan, agus na figiuiri arna dtaifeadadh sa logleabhar
tairgeachta, arna riomh mar chéatadan de na figitiiri sa logleabhar tairgeachta.’;
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(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 6:

‘6.

Faoi réir thoilit an Bhallstait bratai agus toilit Phairti Chonarthaigh Stait an
chalafoirt murab ionann ¢, féadfaidh cigiri de chuid an Phairti Chonarthaigh né
cigiri Bhallstait eile pairt a ghlacadh 1 gcigireacht iomlén agus aireamh a

dhéanamh ar an ngabhail.’.

(19) Leasaitear Airteagal 39 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1, 2 agus 3:

‘1.

Tabharfaidh an Ballstat calafoirt liosta don Choimisitin ar liosta de na calafoirt
ainmnithe ¢ a bhféadfar cead isteach iontu a thabhairt do shoithi iascaireachta
chun criche tabhairt i dtir, trasloingsit1 agus/no seirbhisi calafoirt a sholathar,
agus airitheoidh sé a mhéid agus is féidir go mbeidh acmhainneacht
leordhothanach ag gach calafort ainmnithe cigireachtai a dhéanamh de bhun
na Caibidle seo. Tabharfaidh an Coimisiun fégra do Runai Feidhmituchéin
NAFO faoin liosta calafort ainmnithe. Aon athruithe a dhéanfar ar an liosta ina
dhiaidh sin, foilseofar in ionad an liosta roimhe sin iad ar a laghad ctig 14

dhéag sula dtiocfaidh an t-athrt i bhfeidhm.
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Déanfaidh an Ballstat calafoirt iostréimhse réamhiarrata a leagan sios. Tri &
oibre a bheidh san iostréimhse réamhiarrata roimh an am a mheastar a
bhainfear an calafort amach. Mar sin féin, i gcomhaontu leis an gCoimisiun,
féadfaidh an Ballstat calafoirt foralacha a dhéanamh maidir le tréimhse
réambhiarrata eile, agus cinedl tairgthe na gabhala n6 an t-achar idir meanna
agus a chalafoirt, inter alia, & gcur san aireamh. Tabharfaidh an Ballstat
calafoirt an fhaisnéis faoin tréimhse réamhiarrata don Choimisiun, agus

tabharfaidh an Coimisiun fogra do Runai Feidhmitachain NAFO.

3.  Ainmneoidh an Ballstat calafoirt an t-udaras innitil a ghniomho6idh mar an
pointe teagmhala chun iarratai a thail i gcomhréir le hAirteagal 41, dearbhuithe
a thail i gcomhréir le hAirteagal 40(2) agus udaruithe a eisitint i gcomhréir le
mir 6 den Airteagal seo. Tabharfaidh an Ballstat calafoirt ainm an darais
innitil agus a fhaisnéis teagmhala don Choimisiun agus tabharfaidh
an Coimisiun fogra do Runai Feidhmiuchéain NAFO.’;
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 8§ agus 9:

‘8.

Tabharfaidh an Ballstét calafoirt fogra do mhaistir an tsoithigh gan mhoill
faoina chinneadh i dtaobh dul isteach i gcalafort a udart né a dhiulta, ndé mas
rud é go mbeidh an soitheach 1 gcalafort, i dtaobh tabhairt i dtir, trasloingsiu
agus aon usaid eile a bhainfi as calafort a udart n6 a dhiulta. M4a tdaraitear dul
isteach i gcalafort cuirfidh an Ballstat calafoirt c6ip den Fhoirm Réambhiarrata
ar Rialu arna dhéanamh ag an Stat Calafoirt ar ais chuig maistir an tsoithigh ar
coOip 1 atd in larscribhinn II.L a ghabhann le CEM da dtagraitear i bpointe 43
den larscribhinn a ghabhann leis an Rialachan seo agus Cuid C comhlanaithe
go cui. Cuirfear an choéip sin chuig Runai Feidhmitichain NAFO freisin agus
cuirfear an Coimisitin agus EFCA 1 gcoip. I geas dialtl, tabharfaidh an Ballstat

calafoirt fogra don Phairti Conarthach bratai de chuid NAFO freisin.";

I gcés ina geuirfear an réamhiarraidh da dtagraitear in Airteagal 41(2) ar ceal,
déanfaidh an Ballstat calafoirt coip den Fhoirm Réamhiarrata ar Rial arna
dhéanamh ag an Stat Calafoirt a cuireadh ar ceal a sheoladh chuig

Runai Feidhmitichan NAFO agus cuirfear an Coimisiin agus EFCA 1 gcoip.’;
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(20)

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 17:

‘17. Déanfaidh an Ballstat calafoirt coip de gach tuarascail cigireachta i leith riala
arna dhéanamh ag Stat calafoirt a sheoladh gan mhoill chuig

Runai Feidhmiachan NAFO agus cuirfear an Coimisitin agus EFCA 1 gcoip.’.
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 45:

‘Airteagal 45
Amharc a fhail ar shoithi Phairti Neamhchonarthaigh agus cigireacht a dhéanamh orthu

sa Limistéar Rialala

Déanfaidh gach Ballstat no, i gcas inarb iomchui, EFCA, a dhéanann cigireacht agus/n6
faireachas sa Limistéar Rialala atd idaraithe faoin Scéim Cigireachta agus

Faireachais Chomhphairteach agus a bhfaightear amharc le linn na cigireachta sin ar
shoitheach Phairti Neamhchonarthaigh a dhéanann gniomhaiochtai iascaireachta

sa Limistéar Rialala, nd a ndéantar ¢ a aithint lena linn, déanfaidh sé an méid seo a leanas:

(a) tarchuirfidh sé an thaisnéis laithreach chuig an gCoimisiun agus Usdid & baint as an
tuarascail faireachais a leagtar amach in larscribhinn IV.A a ghabhann le CEM da

dtagraitear 1 bpointe 38 den Iarscribhinn a ghabhann leis an Rialachan seo;

(b) déanfaidh sé iarracht a chur in 11l do mhaistir an tsoithigh go dtoimhditear go bhfuil
1ascaireacht NNN a déanamh ag an soitheach agus go ndéanfar an fhaisnéis sin a
dhaileadh ar gach Pairti Conarthach, ar ERBInna &bhartha agus ar Stat bratai an
tsoithigh;
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(c) mas iomchui, iarrfaidh sé cead 6 mhaistir an tsoithigh dul ar bord an tsoithigh chun

cigireacht a dhéanambh air; agus
(d) 1 gcas ina n-aontoidh maistir an tsoithigh le cigireacht:

(1)  déanfaidh sé torthai an chigire a tharchur chuig an gCoimisiiin gan mhoill, agus
usaid 4 baint as an bhfoirm maidir le tuarascail cigireachta a leagtar amach in
Iarscribhinn IV.B a ghabhann le CEM da dtagraitear i bpointe 41 den

Iarscribhinn a ghabhann leis an Rialachan seo; agus
(i1) tabharfaidh sé coip den tuarascail cigireachta do mhaistir an tsoithigh.'.
(21) In Airteagal 50(2), cuirtear na pointi seo a leanas leis:
‘(i) mogallmhéideanna arna leagadh amach in Airteagal 13(2);

(j)  sonraiochtai teicnitila maidir le greilli sortala, gratai sortala agus slabhrai scordnaithe
in iascaireacht ar an séacla Artach a leagtar amach in Airteagal 14(2) mar aon le

sonrai teicniula maidir leis na greilli sortala né na socruchdin a leagtar amach

in Airteagal 14(3) no (3a);

(k) srianta limistéir né tréimhse maidir le gniomhaiochtai iascaireachta grinnill a leagtar

amach in Airteagal 18.’.
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(22) Leasaitear an larscribhinn mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (44):
‘(44) larscribhinn IV.H a ghabhann le CEM maidir le cigireachtai d4 dtagraitear
in Airteagal 39(11);’;
(b)  Cuirtear an pointe seo a leanas leis:
'(45) larscribhinn II.H de CEM maidir leis an n6s imeachta chun rochtain a thabhairt
do dhaoine aonair de chuid Pairtithe Conarthacha ar shuiomh gréasain MCS.'.
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichiu 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiuil

an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé¢ infheidhme go direach

i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in/i/sa ...,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran An tUachtaran
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